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ditionali, vel etiam cum forma subiunctiva., licet rarius. Quid
simile locum habet etiam in lingua latina. in qua interrogatio fit per
verbum indicativi modi:  guoduwam st tuwme women? 5 duin o eitra
interrogationem usurpatur verbum subiunctivi modi: weseio grod-

st st i women. .\(‘('l])& schema.

nkaklik, s sit tunm kaas nakaklik, groduam
Hoen SOEtitne women
nisnilsuk, «/ st it kaas nisnilsuk, quoduam
4/1!1:1/ Lowin ext st illud r/lmr/ Lowine est
nkaka, s/ it s kaas nakaka, gromodo
et se heheat
inkas. st sit tantim nakas. quantimnn sit
niksa. s tot sint naksa. quotquot stut
nkakiltsgamal. s/ /b/ kaa nakakiltsgamal. whinam
e /'I‘,\' Ul'l’(‘l‘('(‘,\'
kaswusalip. 7 foue kaas nakawusalip. graudo
wortins siet, et mortins sit,

Vides etiam formas walos ot aalse aequivalere formis feoos
watlecrs, fecens ks

Superius diximus usurpari formam subiunctivam verbi cum
particula Awe e, g ukaupgani kaa ulakakna, weselo quomoda e
gera; ubl wlleakna est subiunetivam verbi ukaknani, ita me gero.

Sed et aliam  significationem habet  particula Aae citra
interrogationem.  Dum sermo fuit de pronominibus, monuimus
particulam f«/la esse ipsum pronomen «/iquis coarctatum ad per-
sonam. Lapsin vero esse ipsum pronomen a/iguid dictum de persona
vel de re secundum suam  essentiam.  Dicendum autem est par-
ticulam Ao esse ipsum pronomen aliguod, quod tamen dicitur de
illis tantum rebus quae continentur sub quinque supremis generi-
bus. ad quae particula kaa se porrigit.  Verum diserimen aliguod
ost. et in eo est quod kalle ot kapsin significant aliquis, aliquid in-
dependenter a verbo: dum Aaa communiter coniungitur cum forma
verbi conditionali. et cum ea significat. s/ aliquis. si aliqua. s/
tt/r'f/urn/. I‘IX(‘H)])“(I

kaas nakaklik, ~/ r/um/ SIEerns nomen

kaas IliSHilS\lI\', S 4///1:1/ sit il t//lm/ howem est




